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non gid considerazioni vaghe, ma la difesa im-

‘mediata dei materiali inferessi,

Ci si obiettera che fra gli studenti non esi-
stono classi, ch’essi formano un tutto unico, che
sono eguali davanti alla scienza, e che hanno
tufti i medesimi interessi, gli interessi della

Fandonie! Questa pretesa eguaglianza & si-
mile au’edgluaglianéi- avauti la legge, questo mezzo
potente di dominio e di sfruttamento in mano
alla borghesia, _

L'Universitd attuale & il riflesso della societd
modeérna. Mentre gli uni ci vannd per trovare
nella scienza una distrazione, gli altri — e sono
la maggioranza — vi stanpo per acquistare le
nozioni necessarie a guadagnarsi il pane quoti-
diano, a procurarsi i mezzi d’esistenza,

I primi formano I'aristocrazia dell'Universita,
i secondi ne sono i paria e formano il proleta-
riato intellettuale.

1l nostro Congresso rappresenterd gli inte-
ressi di tiues’tleutldﬁmi e carcherd :ﬂ lmézzi l;(lli
aggruppare quelli che, oggi seduti sulle panche

gzli studenti, 'andranﬁo%l%mani nelle fabbriche,

@ officine, nei laboratorl come meccanici,
chimici, ingegneri, ecc., a mettersi al servizio
del capitale. i
_8Si, %wti s0no i servi del capitale all’identico

olo degli operai manuali, _

Ed & percid che un movimento degli studenti
sard il complemento del movimento operaio.

_ Lunge dall’essere separati dagli operai, noi ab-

biamo i medesimi loro interessi, noi subiremo
le medesime umiliazioni. Noi abbiamo lo stesso
scopo cui tendere, il solo che potrhd elevarci
all’altezza della nostra digniti e che ci garantira
P'esistenza e la libertd: la Societa socialista.

Per ragginngere questo scopo nei dobbiamo
organizzarei, prepararci all’Universita per la
santa lotta che, entrail nella vita, prosegniremo
attivamente, di1 concerto cogli operai, per la
soppressione del giogo del capitale.

E sopra di voi, studenti socialisti di tutte le
Universitd e delle scuole soperiori del mondo
civile, che noi contiamo per lavorare assieme al
compito che il prossimo Congresso si propone.
La vostra presenza ci incoraggerd, la vostra
adesione c¢i dard le guarentigie necessarie per
la vittoria,

Viva il socialismo internazionale!

Viva 'unione del proletariato iantellettuale e
manuale!

PS. In altesa della pubblicazione dellordine
del gioyno, le proposte devono comunicarsi, sinn
al luglio venturo, al signor J. Sigg, rue Pradier, 1,
Ginevra.

Pel Congresso operaio Socialista internazionale

DI ZURIGO
(6-13 agosto 1893)

pomenica Scorsa §i tenne a Bruxelles, nella
« Casa del Popolo », una conferenza preparatoria
alla quale le varie nazionalitd furono invitate.
1l Comitato centrale del partito dei lavoratori
italiani vi si fece rappreseniare dai compagni
Volders et Vandervelde, entrambi residenti a
Bruxelles e cha ebbero una grande parte nella
organizzazione e nell’andamento del Congresso
di Bruxelles di or fanno due anni.

1 tedeschi vi mandarono Bebel e Liebkuecht,
gli inglesi il dott. Aveling ed Eleonora Marx
Avehng, i francesi Bréton, Thrivier, Bernard,
Ferroul e Baudin, gli svizzeri Greulich e Con-
zeiti, gli olandesi Cornelissen, Altre nazioni erano
rappresentate da altri dei presenti.
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_La conferenza, che non aveva altro scopo che
di facilitare 'opera del Congresso, senza pre-
venirne le decisioni, ha fissato le disposizioni
seguenti: f

Disposizioni circa Pammissione al Congresso.

1. Sono ammessi al Congresso tutti i sin-

dacati a(a.oaieta)\ professionali operai, come pure
elli delle associazioni e dei partiti socialisti

che riconoscono la necessita dell’ organizzazione
operaia e dell’azione politica.(Il delegatoolandess
propone di sopprimere le parole relative alla
« azione_politica »). _ .

2 La rappresentanza di ogni nazionalitd
verifica essa stessa i suoi propri mandati, poi
fissa la lista dei delegali regolarmente ricono-
sciuti e, eventualmente, di quelli il cui mandato
sia contestato. Questa lista, coi mandati, sard
rimessa al’Ufficio del Comitato organizzatore,
che ne curerd la stampa e il deposito all’Ufficio
del Congresso.

3.° In caso di conflitto sull’ammissione,
'UMcio del Congresso gindica in prima istanza;
se v’ appello, & portato al Congresso, il cui
giudizio & sovrano.

4.° 1 delegati regolarmente ammessi rices
veranno dal Comitato organizzatore la tessera
di legittimazione coi loro nomi rispettivi.

Regolamento del Congresso.

1.° T delegati delle varie nazionalit entrano
in seduta la domenica d’apertura del Congresso
alle ® del mattino, nei locali che saran loro ri-
spettivamente destinati dal Comitato organizza-
tore, per la verifica dei mandati & la designa-
zione dei loro rappresentanti nell’ Ufficio, compresi
i traduttori.

2.° Alle 10 tutti i delegaii si radunano nella
sala rispettiva per la costituzione del Congeesso,
'adozione del regolamento, la fissazione dell’or-
dine del giorno e la nomina delle « Commissioni
preconsultative »,

Nel pomeriggio, pubblico del
Congresso.

3. Lunedi e marledi seduta ogni giorno
dalle 9 ant. alle 2 pom.; i giorni seguenti due
sedute al giorno, dalie 8 a mezzodi e dalle 3
alle 6. 1l sabato non vi sard seduta pomeridiaoa.

4.° Il Congresso, nella seduta inangurale,
designa per ciascana giornata un presidente,
scelto nelle varie nazion 3. L'Ulficio, composto
dei delegati d’ogni paese, desigua nel suo seno
i titolari delle varie nazioni.

5.° I rappresentanti delle nazionalilh nomi-
nano essi medesimi quelli fra loro che devono
far parte delle « Commissioni preconsultative »
sulle qauestioni all’ordine del giorno.

6. Le relazioni sulla condizione e l'anda-
mento del movimento operaio nei vari paesi uon
sono ammessa in forma orale; esse devono ri-
mettersi al Comitato organizzatore, stampate nel
formato delle sue circolari (193 millimetri di al-

tezza e 109 di larghezza) in lingua tedesca,
inglese v (aucese — possIimentd 1n tutle o

tre queste lingue — per venir distribuite ai
wembri del Congresso,

7.° I delegati che intendono prendere la
parola devono farne richiesta al presidente per
1seritto.

8. Tatte le proposte devono trasmettersi
per iscritto. Le proposte dells Commissioni, &
quelle riguardant: questioni di priueipi appog-
poggiate da almeno 10 delegati, saranno stam-
pate in francese, tedesco ed inglese e distribuite
al deleg;ati. Le proposte relative a questioni di
principl non saranno qnindi sottoposte a vota-
zione che dopo esser venute, a stampa, in mano
a1 delegati.

9. La parola non sard accordata che per
20 minuti ai relatori, e per 10 minuti agli altri
oratori. Gli oratori, che non hanno ancora par-

ricevimento

LOTTA DI OLASSE

lato su un dato argomento, hanno la prioritd su

quelli ¢he la chiedono per la seconda volta. Non

si pud concedere ad un oratore la parola pil di
due volte sallo siesso argomento.
10.° Le proposte, le relazioni e i discorsi
sarauno fradotti in inglese, francese e tadesco.
11.° Ogni delegalo avrd un voto. Tuttavia,

quante volte un paese lo richieda, si voter per |

nazioualitd.

12.° Taite le seduta del Congresso 5610
pubbliche; posti speciali saranno riservati ai
rappresentanti della stampa che si annunceranno
al Comitato organizzatore,

NB. Tutte le proposte da inscrivere allordine
del giorno dovranno inviarsi al Comitato di
Zurigo prima del 15 aprile. (INpiR1ZZO: Robert
Seidel, Zirich).

Per la ocassa centrale del Partito.

Somma precedente L. 126 60
Leva Giuseppe (Travedona) . . . . . — B0
Washington Capresi (Colle d'Elsa) . — B0
Luigi Della Torre (Milano), 1* mensilitd 10 —
Giuseppe Peterlongo éTreuto), 1* mensilith i —
Parecchi compagni di Carrit, . . . .
Luigi Caviglia (Cuneo) . ., . . . ., .
Luigi Polverini (Frascati), 2 mensilitd .
Lega socialista operaia di Bergamo .
Tarello Berpardo (Torino) . . . . .
Da Appiano, tre miseri travet sperando
forpare ogni mese . . . . . . .
Studenti =ocialiuti alessandrini . , . .
Marestl Vincenzo (Milano), 1 mensilita.
Piva Giovanni (Massa marittima), 1* tri-
TRBBIPRY i) ot s @ T e e e B
Diversi compagni di ‘Torino, i eui nomi
specificheremo nel prossimo numero,
s mensitds s w0 L 2 e
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Totale L. 168 65

Per la manifestazione del 1° maggio.
Somma precedente L. 18 —

Luigi Caviglia (Cuneo) . . . . . »— 60
Scalabrin Eustacchio (8chio) . . . . . . 1 —
Piva Giovanni (Massa marittim+) . . . » { —

Totale L. 20 50

Per ¢ famiglie dei massacrati di Caltavuturo

Somma precedente L. 1500 41
Washington Capresi (Colle d'Elsa) . . » — 50
Luigi Della Torre (Milano) . & et 0 A00e—
Ginseppe Peterlongo (Trento) . . . » 1 —
Trasmesse dalla Redazione del Pensfero
di San Remo offerte da un amico . » 8§ —
Dal Fascio operaio di resislenza par-
mense, raccolte in occasione della
commemorazions di Giordano Bruno
fatta dalprof'F Lugli . =.7. . » 87

Totale L. 1526 66

Se, come speriamo, nessun nuovo osta-
colo & insorto, il deputato N. Colajanni,
guarito della lussazione che lo obblig a
letto vari giorni, parte oggi stesso per la
Sicilia e per Qaltavuturo, d’onde ¢i man~
dera notizie dettagliate sia sulla distribn-
zione dei socecorsi, sia sui gravi fatti del
processo rivelati dalla Critica Sociale.

E probabile che nei primi giorni della
entrante settimana si aggiungera a lui qual-
che altro deputato nostro amico,

Che si fa pel primo maggio ?

Quel che si comincia a fare a Milano lo si
vede nella rubrica Cose del partilo. Finora il
pil importante & 'organizzazione, ad iniziativa
della Lega socialista e dell'Unione democratico-
socialisla, di una serie di conferenze prepara-
torie in tutte le 36 societh milanesi del partito.
Per quest’opera modesta ma utile di catechiz-
zazione furono arruolati una ventina dei nostri
pil operosi compagni, studenti, operai, impie-
gati, ecc., che si ripartiscono il lavoro.

Ma da fuori ci domandano quali sono le at-
tribuzioni del Comitato nazionale pel 1° maggio
e come mettersi seco in rapporti.

Il Comitato nazionale avrd Dinecarico di ain-
tare, nei vari centri, la manifestazione, d’ascordo
col Comitato centrale, nei sensi @ col caratters
di loita di classe voluti dal programma del par-
tito. Esso giovera a dare alla manifestazione
quella maggiore unith d’indirizzo che oggi &
possibile, pure speitando alle singole localith la
scelta delle modalith secondarie. Rimane fermo
il principio dell’astensione dal lavoro — dapper-
tutto, e non se ¢ dove si pud, frase che, o non
ha senso, 0 ha un senso di opportunismo tran-
gigente, indegno di un partto di battaglia. L'im-
possibile non si fa da nessuno, senza bisogno
di proclamarlo, ma il non si pud & troppo spesso
la pudica fronda con cui il non si vuole dissi-
mula le sue vergogne.

Il Comitato nazionale essendo sparso, le ¢o-
municazioni di ordine generale possono farsi per
esso al Comitato centrale del partito (Milano,
S. Pietro all’orto, 16).

B gia risaputo che la Lotia di classe pubbli-
cherd un numero speciale doppio, a cent. 10
(sconto del 35 /s airivenditori), ricco di eollabora-
zione straordinaria ed artistica, che riassumera
in s& le voci dei pil noti e valorosi compagni
dell’Italia e dell’estero, e si diffonderd a centinaia
di migliaia di esemplari. E importante di man-
dare al pi presto le commissioni, coll’importo
anticipato, onde regolare la tiratura.

Quanto a manifesti, il Comitato cenirale si
accordera colla Lega socialista di Reggio Emilia
perchd il manifesto, che essa aveva gid in animo
di pubblicare, diventi il manifesto generale del
partito. Ad altro numero notizie pill precise.

Su questo tema, perd, dei manifesti in geners,
@ non pel solo 1° maggio, il Circolo socialiste
di Russi ci fa una osservazione che ci pare
molto sensata,

« Noi vorremmo — @8s0 ¢i scrive — che qua-
lunque manifesto che useird, in ogni tempo, da
Cireoli o Federazioni affiliate al partito portasse,
prima d’ogni altra, questa intestazione: Partilo
dei lavoratori italiani, Non vi par giusto? Non
& tempo si sappia che nol oramai cominciamo
ad organizzarci, che siamo oramai un partito?
Non sappiamo capire ché ognuno debba sem-
pre marciare: per proprio conto, »

Noi non possiamo che girare ai compagni
tutti la raccomandazione del Circolo socialista
di Russi.
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~ APPENDICE
CAPITALE E SALARIO

di CARLO MARX

Che cos'¢ il salario e com’e determinata.

8o al lavoratori si chiedesse: ¢« Quaunt'é il vosiro
salario? » 'uno risponderebbe: « Jo ricevo una liva dal
mio borghese per la giornata di lavoro »; un alfro :
< To ne ricevo due », ece. Secondo i vari lavori
essi indicherebbero diverse somme che ricevono
dal lore rispettivo borghese per un delerminato
tempo di lavoro o per la produziose di un dato
lavoro, per esempio per la tessitura di un metro
di drappo o per la composizione di un fozlio di
stampa. Malgrado la diversitd delle loro risposte,
esse concorderanno in questo: il salario é la somma
che fl capitalista paga per un determinato tempo di
lavoro © per la consegna di un dato lavoro.

‘Sembra quindi che il capitalista compri col denaro
il loro lavoro, che essi per denaro gli vendano il loro
avoro. Ma questa non & che un’apparenza. Nella realta,
cid che essi vendono per denaro al capitalista non &
il loro lavoro, 8 la loro forza di lavoro. Il capita-
lista compra guesta forze di lavoro per un giorno,
una sellimana, un mese, ecc. E, compratala, ne usa,
facendo lavorare gli operai. Colla stessa somma.
con cui il capitalista ha comprato la loro forza di
lavoro, per esempio con due lire. egli avrebbe po.
tuto eomprare un chilogrammo di zucchero o qual-
siasi altra merce di un determinato valore. Le due
lire, con cui egli comprd il chilogrammo di zuc-
chero, sono il prezzo del chilogrammo di zuechero.
Le due lire, con cui egli comprd dodici ore di uso
della forza di lavoro, sono il prezzo delle dodiei
oré di lavoro. La forza di lavoro & quindi una
merce, nd pib, né meno dello zncchero. La prima
merce si misura coll’orologio, Valtra si pesa colla
bilancia.

I lavoratori scambiano la loro merce, la forza di
lavoro, contro la merce del capitalista, contro il

inaro, e questo scambio avviene mcmdp una data
C one. Tanto di denaro per tanto di uso della

forza di lavore. Per dodici ora di tessitura due lire.
E le due lire non rappresentano esse gualsiasi altra
merce che io posso comFmra per due lire? Nel
fatto il lavoratore ha quindi scambiata la sua merce,
la forza di lavoro, contro qualsiasi specie di merci,
e cid in una delerminata proporzione. Dandogli
due lire, il capitalista gli ha dato tanta carne, lanto
vestimento, tanto combustibile, tanta luce, ace. in
cambio della sua giornata di lavoro. Ls due lire
esprimono (]_ulndi la proporzione in cui & scambiata
la forza di lavoro contro altre merci, il valore di
camhio della sua forza di lavoro. Il valore di camhio
di una meree, stimata in denaro, & ¢id che si chiama
il suo prezzo. Salerio non & quindi se non il
nome speeiale del prezzo della forza di lavoro (nel
linguaggio comune: prezzo del lnvoro); noa & che
il nome speciale del prezzo di questa merce singo-
lare, il cul contenuto & carne e sangus umano.
Prendiamo un lavoratore qualsiasi. per esempio
un tessitore. Il capitalista gli consegna il telaio o
il Glo. Il tessitore i pone al lavoro e ool filo fa
della tela. Il capitalista s'impossessa della tela e la
vende, per esempio, a 20 lire. dunque il salario
del tessitore una quota-parie della tela, delle 20 live,
del prodotto del suo lavoro? Niente affatto. Egli ri-
cevelte il suo salario assai prima che la tela fosse
venduta, assai prima fors’anche che essa fosse finita
di tessere. Il capitalista paga questo salario, non gik
col denaro ch'egli ricavera dal tessuto, ma con de-
naro di cui & gid provvisto. Le merei che il tessi-
tore riceve in cambio della propria merce, ciod della
forza di lavoro. sono altreftanto poco il prodotto
del suo lavoro quanto il telaio e il filo che gli fu-
rono consegnali dal suo borehese, Potrébhe darsi
¢he il borghese non trovasse alcun compratore del
suo tessuto. Potrebbe darsi. che dalla veudita di
questo non ricavasse neanche il salario. Pud anche
venderlo eon molto vantaggio sul salario speso.
Tutto c¢id non riguarda il tessitore. Il capitalista
compra con una parte della sua preesistente for-
tuna, del suo capitale, la forza di lavoro del tessi-
tors, precisamente come con un’alira parte della
sua fortuna ha comprato la materia prima — il filo

— ¢ l'istrumento di lavoro — il telaio. — Dopo che '

ha fatto questi acquisti, compreso quello delia forza
di lavoro _nowsmﬁa alla produzione del tessuto,

egli non produce se non can materte prime e con
istrumenti df lavoro che gli apparteagono. Fra
questi ultimi — gli istrumenti di lavoro — & natu-
ralmente eompreso anche il nostro bupn tessitire,
c¢he pon parlecipa al prodotto o al prezzo del pro.
dotto piit di quello cehe vi partecipi il telaio,

Il sqlarto non rappresenta, guindi pel lavora-
tore una quota parte delle merct da lui prodotte.
It salario é quella pirte delia merce gl ésistente,
con cui il capitalista acqguista una dalo guantita
di for:a di lavoro produttiva. '

La forza di lavoro & quiodiuna marce che il sno

ossessore, il lavoratore salariato, vende al capita-
ta. Perché la vende egli? Per vivere.

Ma l'estrinsecazione dalla forza di lavoro, il la=
voro, & l'attivita stessa del lavoratove, la sua pro-

ria vifa in aziome. E questa vitz in azfone egli
a venda ad un terzo per assicuparsi i necessari
mess? di esisteaza. La sua allivita non & guindi
per lui se mnon un mezzo per vivere. Egli livora
per vivere. Il lavoro non & pit uno degli elementi
dells sua vita, esso & piuttosto il sacrifizio della sna
vita medesima. Ksso & una merce che egli ha ag-
giudicata ad un terzo. 1l prodotto della sua attivita
non & ‘lujndi neanche 1o scopo della sua attivita.
Quello, che egli produce per seé stesso, non & la seta
che egli tesse, non 'oro che egli trae dalla miniera,
non il galazzo che egli edifica. Cid che egli produce
per se stesso non & che il salario, & seta, oro,
palazzo si risolvono per lui in una determinata
quantith di mezzi di swssistenza, forse in una giac-
chetta di ectone, in quatitro soldi e in iin sotterraneo.
Forse che pel lavoratore, che per dodici ore tesse,
flla, trapana. toruisce, sadiflea, vanga, rompe pietre,
trasporta, ecc., questo lavoro & la vita? Oibd! La
vita incomincia per lui guando questo lavoro & ces-
sato, a tavola, all'osteria, a letto. Il suo lavoro di
dodici ore non ha per lufl aleun significato come
tessere, filare, trapanare, ecc., ma soltanto come
guadagno che gl procura la tavola, V'osteria, il
letto. Se il filugello filasse per prolungare la sua
esistenza come bruco, esso sarebbe un vero lavo-
ratore salarjato.

La forza di lavero non fu sempre una nerce. Il
lavoro non fu sempré lavoro salariato, ¢iod lavoro
ltbero. _ Py

»

Lo schiavo non vendeva la sua forza di lavero
al proprietario di schiavi, precisamente ¢oms il bue
non vende i suoi servigi al contadino. E lo stesso
schiavo che é venduto una volta per sempra al suo
proprietario insieme alla sua forza di layoro. Esso
6 una merce che pud passare dalle mani di un pro-
prietario in quelle di un altro. Esso sfesso & una
merce, ma la sua forza di lavoro non & la sua
merce.

il servo vende solo una parte della sua forza di
lavoro. Non & egli che riceve un salario dal pro-
prietario del fondo; & piuttosto il proprietario del
fondo che riceve da lul un tributo, Il servo appar-
tiene «l fondo e fruftifica pel suo signore.

Il lavoratore (fhera al contrario si vende esso
stesso, e poco per volta. Egli pone all'incanto
ogni giorno 8, 10, 12, 156 ore della sua vita, offren-
dole al mwiglior offerente, al proprietario delle ma-
terie prime, deglistrumenti di lavoro o dei mezzi
di sussistenza, ciod ai eapitalisii. II lavoratore non
appartiene né al proprietario né al fonde, ma 8, 10,
12, 16 ore della sua vita quotidiana appartengono
a colui che le compra. I1 lavoratore abbandona,
quando vuole, il eap.talista al quale si o logato, e
il capitalista lo licenzia ogni qual volta eid gli con-
venga, quando ciod o nen pud pin trarue profitto
0 pon ne trae il profitto che aveva di mira. Ma il
lavoratore, ncn avendo aliro mezzo di vita che la
vendita della forza di lavero, pud bensl abbandonare
un singolo capitalista, ma non pnd mai shbandonars
la inlera ciasse dei compratort, cicd la elasse
capitalista, senza rinunziare alla propria esistenza.
Egli non appartiene a questo o a gquel capitalista,
ma alla clusse capitalista; guanto al trovare in
essa un compratore, gquesto & affar suo.

Prima di addentrarci nel rapporto tra capitale e
lavoro salariato, esporremo brevemente i rapporti
pin generali che s'inconirano peila delerminazione
del salario.

1l salario &, come vedemmo, il prezzo di una
determinata merce, della forza di layoro. Il salario
& determinato quindi dalle stessa | che deter-
minano il prezzo di qualsiasi altra merce. Si chiede
quindi: cont'é determinulo # prezz0 di una merce?

(Continua).




